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Abstract

Machine translation error analysis, aimed at finding out problems in machine trans-
lation output, including error classes and error distribution etc., plays an important
role in the research and application of machine translation. In this paper, post-editing
is combined with error analysis with error labels annotated based on post-editing op-
erations. Automatic error annotation and manual annotation are used to build a
Fine-grained Error Analysis Corpus of English-Chinese Machine Translation (ErrAC),
in which every annotated sample includes a source sentence, MT output, reference,
post-edit, WER and error annotation. The annotated error classes include addition,
omission, lexical error, word order error, untranslated word, named entity translation
error etc. Annotator agreement analysis shows the effectiveness of the annotation. The
statistics and analysis based on the annotated corpus can provide effective guidance
for the development of machine translation system and post-editing practice.
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1 58

PLEs B BB VR R ILES BRI M E BN A  YLas Bl b &1 2/ A TIEh M
B EM A TR . BT AL AR R, FERK, ~N55%K5, Bl as#lEin 20T
K% KH BehFatr, WBLEU(Papineni et al., 2002), METEOR(Banerjee and Lavie,
2005)FITER(Snover et al., 2006)5%, X% 5N TEVRMKIE 2 % 1% O L8813 302 RS
7, RS IBRHLES B I B ARG 0L, (ERTTIE L8 13 LR AR AEMR L (R, 75 ZEAE MR L
FHHEATEGE - RBUFERBREAER, M2t Tl liEsEx of . BEixodral Bk
HALEE R BARFAER R, GBT TSR RS R, TES R T, AL
PLEsEE BRI - BRI - BehiE e MR MS% . o+ L8k, RO ITERSMLS
WA FIEM, HIURZ RIS, Bli0: (Koponen, 2010)f#HEE R HT ML LS8
BENE, (Bojar, 2011)40H7 T HEHEVLASBIFMIE R KR!, (Klubicka et al., 2017)if 1 8% 534
FINMTHPBMTHATARLE N ToFAfr  (BAEENMERITFELED, (U —LE L2813 SO
WHATHIES %00 . B0, (FZFERand FHE, 2012)RVLE1E SR > AL AR 3% - AITAER
B FEHEBEERBIRAT, (FEE, 20014) NEEFRNARE ST T VL2815 a1
o IXEEHTSUOE AL )N TS S Mg OO FLRR T 04T, T ELET 0 A2 AR S AL 25
FEAGIWRBMT, HEHR DT IR C A ABE N 2 BN s B o (FMIRFE, 2019)% 55
PR SR ST AL R 338 BB R AT T FUAT o HEERR AT I B SC ) AT AR T ELIE R
BN, AEARSERME . BRATTHR, BRNEEE 11X e DL B s R 0 i v] A TT RS RO E
BHE . ERERME, BEEHSIISEIERNARE, VIESEIER BN ARG, HEEEDEFET M
N ARFEFER T, SAERERAR R, XX ERELA T R TR T, K
SCEE R X B R R TF T S5 1R

RTINS g R A OCH LAE, BRI R A VLB R SCROEER e g
TEALERFE RIS R - R T AN G AT i UFRPE ML s BRI 2 . BRI K
ZAEEE R M7 A1 IS SRR S0 B MU E R I SO &R B R E B 45 SR PE 7 -
TR R REMER TS K, RIS FE O ERRE, NE LUERREFE(PERE
SOVERZ R, XIHLES R SCHATEERIRE « FEMCERRT b M3 T — N IDRL B2 S PN 25 B B R
53718 #HZE (Fine-grained Error Analysis Corpus of English-Chinese Machine Translation, &
W NErrAC) - PEEN WS HEFELHESENERINEZRNERET, #EIORMAE—X
ZREMIER, F—PMRESA) 7] LV ZMARREREIL, MAENLSS AR T
Ymkh, JIRPERF R KA A U ERE S, HmEEEEME . Hit, UPEF IR R
DSBS 2 T S M, HREVERH R VL ERBIE B IEFERIA - (Snover et al.,
2006) T4 SRR, (AN Ti%E/a g UG 2| WHTERME, HL& AV XA HEFE L
MTER, EREVEFIMAGEVSEIENRE, MWH, HTERS A LM HERMEBLEUS AL
PR BRI R - N2 T WMT 1987 B L2881 a4 _ERgm D sef, EN1RMLAT
S CMPEFE U ER R T 2 B XA -

1.

JEEZA]F: It would be extremely ill advised to venture out into the desert on foot with
the threat of tropical rainfall.

PLEsESC: A2 IR BEW B BB N . /B B AN VIR 2 HROA
B B

PEFEX: £ B MW B B T . /P B A PE OE W A
BRSO

ZEFREL. BT HF BN OB BB . YE BR ED R o Gk
PEREXWER 0.00  ZHEIWER 76.92

2.
JRWES A]F: Do you think he’s telling the truth to the country?
PLESESC: MR A Ml X B W B & HEiE g ?
PEREI: fr W f xF EA ¥ B & BEiEF 1 °
SEFREL: R W/ M X BEA OB W o8 2 FEXL i o?
PEEXWER 833  Z%FEIWER 35.71
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MABILRT L, MLESESGRIEREES, X8 7 BER RS @I ESKR, HEE5S%EEL
HIRKRHER - MRZRSEFORRERIR, 22/ HX—HaEF URRKRAHEER,
HWER/H(Word Error Rate, A$E1RZ)m1A76.92, X EIRTCIEER - ARt sl 2siF
i o Flodr, FEERESEPR E ARE -SRI IRIE, BMES— 5, BAT LLAEE
K GEIEESK, PEEXWERNS.33, (HEVIAFE XS ZH BEMERBEA, WERN35.71,
ENLE BB S T FRE = OSR E — OE NIRE . AT I, SEAPEFSUENS
PRSI SO ATENR AT, WEETHZ R CEZ N, EREA R0 L 88 3 SR B =
T RE VR S B AR B 15 R ST [RI R -

AR TAER R SR AR AN 5 1) FRA R AL 8s B3 i & L~ B v ) 3
firs 2)ANLE B RS A ~ HEHRE TIERES%, 3)al LU NLEEIE R EMIT - iR
W~ e REREEIRRZ %, 4)n HTHRRES BTN « FE%RE TIEREZH
FE RN RIBAT -

NIEEMIT . B2 BRI AR JS SR A KBS A SRR R L, 3T Y
EERDRIEANE R EM SRR, B4 RPN R TS0t 500, BT a4

2 HXIIE

iR LU TA B8 m A7 2047 - (Vilar et al., 2006)8 5L T A TE& 3R 2 BT AOHE
R, B THWRER, RIEHERD FERVEFESCHITEERINE - (Popovid et al., 2006)f& & T
JEITWFANEE B BVERITESR, BoRBEROATER . VISSEEE R FE
HLURJLFNA - 88—, BTN E—V2SEE RS H & (Vilar et al., 2006; Lommel et al.,
2014), BCHCBULMANRIRLERENIE RSE, 18 H 2 LLESMTHNMTE AR 25t (Bentivogli et al.,
2016; Toral and Sénchez-Cartagena, 2017; Bentivogli et al., 2018); 28—, ZEAN[FfEIRFEA
XL 2 B BT & P52 (Popovic et al., 2013; Federico et al., 2014); 28=, HTi¥/E%RmEMHE
KHF5T, BEAREIRRZINF GRS TIEEA 7 P52 (Krings, 2001; Zaretskaya et al.,
2016) - 1HA&, XL RN IEL LFHITHE RS, 308 LS H1E NS BHFITER T,
AREUPEREXNZE, XSRS LRG0 RE -

bE & B e SRR R AT ORI I T — S n] ARG 1% S SRR B K (Potet
et al.,, 2012). WMTM2012EHF IR i & i 1F T1E55, 20155 IR Heh R T 1E5,
XA FAES RSt T E B SGER - B iBRLA B IRINE, BFEANRERE
BRIEIRR L - B - AFBAL, BB B ZonhnE, HEiB S RO . R
% . CWMTM2018FE T iaBliE R fhiHESS, RMEPOESIILESEIEFERRmEFE, WiE
BHE I~ <2 2ok, W EEME B A THIHTERME o X Ser5Rbxs bl 23 83 o & A4 11 -
BRI - HohiEE i R AR IESEREH -

RIS, I T — L TR R R IR RLE - 41, TRACEIGEHER S5
FEEG R, HrP A AR IR B R R B FIPRTE (Wisniewski et al., 2013) - (Koponen,
2012)(FFHE PN B TE AL, SRR, SERRTHRNE, MR RE 54t
IEE e TIER - EngEIRIEZ MR R, BEREERAGEAFRE -

Terratf £} (Fishel et al., 2012)7& Al LA THIRGRIA L RINEIERZE, HT BohiEiRs
K T HAddicter(Zeman et al., 2011)F1Hjerson(Popovi¢, 2011) 17l o X188 E H A F BT
NBMIIFRE, PRERBSS AR, BR/NAANERASEEL, B/ NAEHRZEEL . X
2SEEERINE—EBEAN R, BNRERE AR, PREMSRSERAER . MH, XWLE
i N TGRS R0 B BhEE R 7 K2 B &ML FHATH) - TARAXGHEELZE (Avramidis et al., 2014)FE
AT, ZIER RS ¥R R ORISR T RO, (R XM I LIEE s
SLHATHY, T EANRER— MRS LT - PE2rr i EHE (Popovié and Arcan, 2016)7E 15 %%
B SCHOARA DTN, FE VR SR LA SCRERRE L, AT LA E, (HEZ
ERE LS RIE - EREE - B . WYEFIEZ EAEE . XEESHETHEGER, &
T ZRIRERIMEN BN, BRI REIE AT RETTE— ML - SHEMPOE S B T AFAIE R,
ZRNBR, B RENETE R TE S Z RIVLAEIEH WS R B IR mpOE 5 7 | LRl ,
AR RETNATRE LR Y, AR A DL 5811 5 H e M R R S Z AL #E s iR 1
o~ R MEREER, B AEZR, XFHEER T TRIWLESEIEE R, T H R
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ArERA] | AR | PRE S A AL | VLA OAR | G R(%)
BUA 700 15425 18622 2365(12.5)
225¢ 112 2473 3019 473(15.4)
e 494 9293 10958 1532 (13.7)
=] 305 6269 8154 2144(25.7)
R 174 3791 4670 651(13.6)
Xz 212 4783 6270 1215(18.9)
S 1997 42034 51693 8380(16.2)

® 1 UEE TR PSR

DU 2 S R B U TS5 55 A7 T 8 (L T
3 iEREME

AT FERSRIR AR EA IR AR - EREM R RS NI B, FE REA IR
e EHEHETWALHTEERE, RERABERREINA TARER 7 S TR RE -
3.1 IBRRIR

BATHIEREIR IWMT201957 B AL 2S B M 2 S b B 1, 2R B A ERIE S A
T HLESFECAA LB RN S HFE L - BATEMRERBHEANE SRR E: B &5 1
S RE - B E - B RNLESHE SURKSATHE (S AN R INLESHE S, %/ NMEER
LB BIFAESS AN T 0 HEZ 56— o KSATHR AT FHLES 13 S0 2 T & Pl 2 AL 2 B A
PATransformerE N R Y:, T JUMEE L I8 [EHEVE A ECE IG5 FE R 8 3 1 7 32 -
AR SRR . EHET - B RGE A (Barrault et al., 2019) - WEBHERSE
IMER WKL, ATFECN19971, RES A FIaEh42034, MLEsESORECN51693, JwERTAEL
H8380 - R IAIELH 43 MR FR SR AR S L2 B SOREIN IRiR B R 105 4 HoRH Y

3.2 FE%mE

AT AR F G e TAERE SR A R 22 BT LN, B ERENFHMES, BF
FERFNEMFHERZR . WRIEFERERE, A TEERECH, FEREARZTZIR
THEFMEI, FIRRICIRE G g r) BPRARN « 5N B iR BBl esiF LR, iF
AR RSRIE S AT BALEIRAESR, FEERRIE . ARRIF G R ER IR R E S R
FIEI], B R b B F R ERE LR EIE R B2 HE, REEXE . X
FKlalER, A% EF G e N IR ST - RS T ) N AR . B AR R E
GRS A A BRI WS (1) sRFECEELEM - 1BFEIR; (2)MREE F B3 ek
I (3)RATREZHFANEFE I (H)FRAERMTE L, BNME A FEER; (5) B4 X% A
BIEFE -

HE R A FemERIE(UWERIERN IHES)
T 0k 0-25% | F 25-50% | =1 >50%
A 29.7 51.9 12.1 6.3
2N 17.0 53.6 20.5 8.9
& 33.8 44.1 16.0 6.1
wEs 14.4 37.1 27.5 21.0
B 23.6 57.5 16.1 2.9
Xz 19.3 47.2 20.8 12.7
AL 26.0 47.8 17.2 9.0

® 2 FaWmEILIEERSFR M

RURM TIERER)TEE - PES A8 PLasFsOms, DURILE U ¥ e dnie
HIgmEE TR - BERSRIRIMEL S 70 Ho16.2%, Fe B T BRI LB AR IR, X R BT
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EEI N R EE RGN AR, AR EE RER L, HENSSEIEREAT
RARRRE AR HKE, MlasE AR KRIEE DT - ZEAFETE R F, SmEaiiE o i
KIREEHE, 2825.7%, 2HIEREKE - TEFEREEHRANPIFE RG] - Mo EHEA
BE o s/ MR ENAENE, N12.5%, RREFERERER/DIIFTERG] . AT, ANEHE
KAz [EHL A R A ERIEOR, H AT Rer R 7 T AU I 2R i BB R K]S

FATUWERFE WL ER F BN A TR, HRREEEN K/ NERRFEERE T
VER (RN BT 31T B SEFRgmiEE) 0 U5, SR ILFE2. WNF2Hh Al LIEH, H26%M)
AFEAEY, THREMRERE, 478%0A)FRHFE D ERERIERATRE REEFH
K, 1T 2%FETERE T/EE, HEIRMNAFHREFITREMBN - ErrACIEREF A
TENMITFHWERME . EARFIEENF, AERFEMNIFERE TIEEMENKE, NEEHR
HEEERLEIN14.4%, KRTHEER, MHEEHTREFEREBIEXLEHIER21% -
3.3 HiRhE

HARPRE TIED A BOEST - B, UPEE X NS %, # FHjerson B 3h iR rE TR
HATENRIRE; R, B BohERRIRE LS R ——# T N DB, FHmT B R

piLg

HAT B R bR E 2Z B SE 0 A OB R AT AL B, SR A IE SR THULACSY 18 T B #1474
1] o Hjerson LB LANLES % CFIPERE C/E NI, LURA N AL ST R IR bR, # B8R bR e
ZE . Hjerson TE A LURBIFIFRE HA AR AOER, BI3EA « JRiA - 518 A 78R f e s
R (BT A AR /1548 /1 /50 - Hjerson T2 EFE R I HIE - EEFHRIERIES L
Fy, HAEIE R BT ERGE RIES Z R PEIES, MWL iEn B B hPOE,
POEARREITIES , WEEIHR, FittHjerson3LPr AR Hi sk (S A URh, BIREE « I
]~ BEITRAIE P e R, EEr ACTERVZE 535 Dlext « miss~ lexflreord®£7s - FRIFIAEE 1%, BT
A H MR XS HLES 1 bR E - B, ENLE S0P ML T MAEPERE SO H LRI
PR{FE NG - FEPEIFESCH HIEL T NS 3 0 H IR IR PR E AR - R iR T 2T
STPEEMbRE, FNIRIEEVLESIE AR, TEEVLSIE UM E R ERIL, EPERF
N EMPRE, AR AR R MR B AL

HEFREZ G #HIT A TARE, PEBE IR UEE Z—, FIBRFRERNF % EANTIE
BrE:, BRETFIMEM B o mbnE, X EIR BRI HAT TR & o AL E R 3G T B iR 2
B RIFREE R A, —RBEAAINER, R ARMRIAMSEA B . BT RDGE S SR
ZR, X R R R TN ENFEF A B AR, FEVSSENERE AR . X EE
WWailan, FEVLEREIREREREFERN—A —F . —£%, MRZHN N ERDGE R > %X L
FENIZEBER), WFISFTR o BOFFIE I B3 7 5 BT Bext-numMlext-cla, H HILRE B
FSLIRAISIIR, G 1R S A4, 76 % F14.87% -

3.

=

JE¥EZA]F: Thomas Bjorn, the European captain, knows from experience that a sizeable
lead heading into the last-day singles in the Ryder Cup can easily turn into an uncomforta-
ble ride.

MLES RS B Bk FESHr - AR ( Thomas Bjorn ) M &% & FhE

£ OFEN &E O — RO OBRIT KT fo, — A OMEE KW Ak
Tt R wH wWE K — % A Rk B OHE

PEFEI: B BAK FESHr - AR ( Thomas Bjorn ) RIE 24 fmE , &
KEN &EF — K OB BT OWFE F, Ktk 8 &k BE R
wxo O AF FE -

PZSFEPME: xxxxxxxxxlex xlex X X X X X X X X X X X X ext-num ext-cla lex lex x
X X X X lex x ext-num ext-cla lex lex lex lex x

PEFEVIMF: xXXXXXXXXlEBXXXXX XXX X X X X X X lex x x X miss x x lex x lex
lex x

Ay, EIE B AT iRl we /he /she/they &5 DL K HLAH N4 3 fiAour /his /her /their® , 7E
PLas B P A R JF A, (ERRIEDOEEH S, RZ MR P E N IZ AR, &
BESCR AR~ AR, B4R o AFRACIEFNLE RS B 303 17 43 B FRE Hext-proflext-aux, 47
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B IL14FISAIR, 735 5 1] S E6.69%A14.93% -

ANLFREM BT B = MR BT N REE - a4 RRENFE R S AT S8R - HLasiFE
BT — SRS FR A ROSCERAR, R untr - HLESESCHIA HIL T — Lo & SEAAR RIS 1R
o 2 SRR A BRI, RS A HAENATRE . REFMKEZHEH4
SR, BRENERIERAE, FTLAMT X5 4 SRR VR nen - I0Ab, EBHVRAAF
SR ZREGRTRAF-, XERMEFIFRAIREFSER, FaENpunc.

f5l4.

JRES A]F: We've transformed the look and feel of our beauty aisles to enhance the envir-
onment for our customers.

PLEsEs 1 228 B 7 Wil RE @EE B S MO . R
AT M BF OBE T MK

PEEI: il B% 2% 7 R @& B S M F7H . H B KE
781

WLEsENFME: xxx X ext-pro X X X X X lex x x ext-pro ext-aux x x ext x x

PEEVIMF: XXXXXXXXX1EXX XX X X X

BT AR RERR KT, FE AN THREM BOLt T 7 2AREHIRINE - B ERIAFES
FREER, WNEEA . ORI . an A% SERERREENR M AT RE AR RO AL E b, B[R] A 2 1R P
o XMIED BBV ENRPRE TR TCIEVE, AL BT+, #Hxr SmmaiE R IR E T
ZHRITE, AETERIE A RIR +reord «

ERINESEM T, AREINERE, BAET TIREE —ZE T - B IR A BUERJT
%, BEIRE A0 AT, A HAVFIAM AL AREZ M SLIATIRE, PAPRIES 425 1
W, FSEPRIEAMAN T o BERPMEAR W B AT 0 Bl HER, B METPRNERERECE - #hR
REFINERIN R, PREE —BEAR S TE - T >KH (Stymne and Ahrenberg, 2012) % T
RANEARITNEE — SR BT, TR INERIEFTRERE RIS, B
9 % Aagree
ALl Azl @
Ho EhrallFonBAAMEENERSEL,  _EhragreeR s N ALAREE PRIT IR KRB R AVEE -
ARIBEE —SUEEN RS, BAR—Ei£90.6% - AT, 7E B W LR REA BT AT
B ADURE T ERINERCE, R BT IR EIREE —2UE

ANEREE —EE
1A | 88.8% RIFE 100%
HA | 74.9% | a4 SAE | 100%
Jid | 97.6% | FrafF5 | 100%
WF | 99.5% AL 90.6%

Agreement =

* 3 ARIREE —8UE

VIt E A EREFREE RO RBAMRE, WEZEREEROMAE - EErACHERE
RS MELI, AEFMEE BIREFEAE A — B F BRI TR, Blreord IFREF
NEBESEER, EMEREAOREMEEAR FERAK . SFEREE A, WFEORES
—EUEFMEX AR, XRENEFNEEF, WERERFEAR——XRA, H—XZ%2 . 25—
AR E W, 23& PR EE X T 3H A2 B TR E R inE A EZR . HlnliES 6
FH “holiday homes”, FLESFEXHNEM Z K7, PEFRHUEREZE", EHEAIFRER “lex
lex lex”, FREZAPREN “lex ext lex” o BE X 27 FREEIRBBFREN—E, S ERIREAE
FTIREZAER 2 =B N NIRRT S A F “holiday homes” BN, TFRE
A2 BRI R <R X RORIE S A) T “holiday” , “Z7 W NMIRTE = A 7 “home”, BBA “Z it
R YA .

FKARMERTTETE, BATETE T E—REE 2 - EREEAIZRE —IRInEZ
E&gﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂ,%mﬂﬁ%%¢HM$ﬁ?ﬁmﬁﬁﬁﬁo%ﬁﬁﬁ%ﬁ,ﬁ—ﬁﬁﬁ
— 24 M93.6% -
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BRI E
FEZRA | B | B FE R | Wi | TSR | AR ER | MR AR R | RAAS
ERE 500 1087 +62 326 414 56 +0 38 +1 1
S 104 226 +16 53 56 47 +2 3 40 7
AR 287 662 +38 237 241 98 +0 42 10 9
HE 425 1131 +64 202 303 23 45 124 +5 21
B 155 262 +16 101 96 40 42 12 +1 6
XZ 232 493 +41 165 205 88 43 65 +1 25
=R 1703 | 3861 +239 | 1084 1315 354 +10 284 +3 ]7

® 4 HRRANE

BREER AR R (%)

FEZER] | WA | AR | A | AR | ARHAFE | mA R RHAFREE | A
BUA 268 | 5.84 +033 | 1.75 2.22 0.30 +0.00 020 +0.01 0.01
=i 344 | 749 4053 | 1.76 1.85 156 +0.07 0.10  +0.00 0.23
AR 262 | 6.04 +035 | 2.16 2.20 0.80 +0.00 0.38  +0.00 0.08
NS 5.21 | 13.87 +0.78 | 2.48 3.72 0.31 +0.03 1.52 +0.06 0.26
B 332 | 561 +0.34 | 2.16 2.06 0.86 +0.04 0.26 +0.02 0.13
Xz 370 | 7.86 +0.65 | 2.63 3.27 1.40 40.05 1.04  40.02 0.40
BE 329 | 7.47 4046 | 2.10 2.54 0.68 +0.02 0.55 +0.02 0.17

F 5 HREE: ERRREREES UK SIS E 7 )

4 Z50HT

FATERPRELE R T it BFERETREE MR R W RIS - IR RER
BE5 RSB E S, XD XA RS R SGHET IR AT I A B LR - SR AT]
W, BEKZ S RETZEF, WAL PR T RAEILHETENE, SiARE
793861, A YREEIAELI46% « KGR, BE 1703, 2 ERBIEREI20% - 7 PR A
il 72512 5 16%FH13% -

ERATTLESEIE RS X BEHRFMNZEZME, BEERNET, BT 7@y
FEARAGGFAENEERE, THREARAGHABRER, ARSGHERTIM, AL EliE RS &Rt
2% o FAT AN SR CHATER T, IRIET A INH FE R, YL EE RS X
SR WA T -

F—, BN —IRZ R R EER AT E, B A R A S R R E B R . L
#R I P B IA [R5 RN IRVE 5 A1 —Ia 2 S0, T B TR 88 BRI ) T
AT EIERERAR, TOIEMRIE AU BN SUE BRI EEIERAY S, S EGIERNRIA R - W
PSS EIE R GUIT I, — D5 T 51 A SMER AR R R B AR B, FE 0 I FHANEREIIR, 5
— 7 @ KT B TR TR R RV SR ME R 018 52 1A ) B TR SO, SRR ETXER, SR%
gt — 1A 22 S B BE A (R

B, FINGIREER o FEEr ACTERIES, ARG BhiE < EOE 0 iEX w5
VA o HG 1A S EUR21.25% - FENLAR BN RO R AN, AT DA RN LR iR SR Bl IR R — E A
W, [FRAFRERSVIRIERIR I E - RYIZRHERHE X Lim R #liE LG R, Mz
WA EIEAX T It & BRI -

B=, FONRERIERR o DUAE RFE NG, EERHEPEIANSEZA11314, &
BB 1R AR (3861) 1929.3%, HARIRZEEN13.87% - [RFAET, HERFEFREFAZET
ARV, RSP HFHFENEHENFERCRWARTE, THLASENSE X ST # B A U H
EERIEAUSOR L A E R I, SEEIFEE R - LU, The attempt sailed high above the
box, AIFHI“box”, MLESEIFEN“ET”, MAERBKATE TN X" . BT LA 813E RS
i, FIAAE R AT A AR BRI S BT R (58 R GUAE 33 SO B AN AT LR 1) BT e Aide, BTES3f
FAM RATISATE TTIR, AR TE B R R A (R  -

S, FORAIR S RS A B R A - AR P T AT AN SR, S I
FHENENREZ, ANERSEEN TR HEE . AR AHEZMER,
w, APRIEAR RN RE 24, SRR, B R REE IR,
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BT BAA)TF - BATHENSEFEE R 2A) FHAR, TERFHFARE L TUER
B A FRIFR R . BT A RECGE DIBTE - RENEARITCEIRES FAETHE
BRHIHHENL AN EIE RS - X RGO AT DUREUA) F 2 B R oC R, FE T HBEE
FRE A -

B, FEXERZUIGRERAIR . AU IR RR S S BB E, h, RE R
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